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“के �त
ो प�रवार छ?”

• • •

«Har du familie?»
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“हजूर, मेरो �ीमान् र मेरा �ई छोरी र एक छोरा छन्।”
• • •

«Ja, mannen min og jeg har to døtre og en
sønn.»
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“धेरै रा
ो कुरा गनु$भयो। म प�न आशा गछु$ �क मेरा छोराछोरीह"
कुनै �दन �व8�व*ालय जानेछन्।”

• • •

«Det er en god idé. Jeg håper også at barna
mine vil begynne på universitetet etter hvert.»
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“मेरा प�न �ई छोरी छन्, तर मेरो स�ब� �व�ेद भइस यो।”
• • •

«Jeg har også to døtre, men jeg er skilt.»
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“ऊ जा�गर खान चाह+छ, तर म उसलाई ब7 �व8�व*ालय जानुपछ$
र अझै प:नुपछ$  भ+छु।”

• • •

«Han vil få seg en jobb, men jeg sier til ham at
han burde begynne på universitetet i stedet.»
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“�त
ा छोरीह" क�त वष$का भए?”

• • •

«Hvor gamle er døtrene dine?»
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“धेरै रा
ो! छोराछोरी क�त �छटो 3�क$छन् है। पढाई सकेप�छ छोरा
के गन$ चाह+छन्?”

• • •

«Så fint! De vokser så fort. Hva vil han gjøre
etter det?»
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“मीना चार वष$क& भइन्। उनी �शशु-�व*ालय जा�+छन्। �म�रयम दस
वष$क& भइस�कन् , ,यसैले उनी �व*ालय जा�+छन्।”

• • •

«Mina er fire år. Hun går i barnehagen. Miriam
er ti, så hun går på skolen.»
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“मेरा सबै छोराछोरी �व*ालय जा+छन्। मेरो छोराले अक/ वष$ पढाई
सकाउनेछ।”

• • •

«Alle barna mine går på skolen. Sønnen min blir
ferdig neste år.»
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